SONY.
Digital Media Player

Startup Guide

Guide de démarrage |3

GB

EinflUhrungsanleitung [

Guia de inicio
Guida di avvio

Guia de inicializacao

08nyog évapgng
Startgids

We

UALK/MANG

Z|O|o|5|m

NW-A100TPS/A105/A106

5-006-018-11(3)

©2019 Sony Corporation

Printed in Malaysia

NW-A105/A106

Haszndlatbavételi itmutatd

Pocatecni instrukce

Przewodnik uruchamiania

Prirucka pri spusteni
Ghid de initiere

PbKOBOACTBO 3@ ekcnioaTauus

Vodnik za zagon

“5006 01811 * (3)

ve) wnlo|n|X

NW-A100TPS

-

Startup
Guide

Instruction
Manual

N

Startup
Guide

Instruction
Manual

~N

®05h:30m

J—10

«f

Lo

Turn on your WALKMAN® and follow the
onscreen instructions to perform the
initial setup. If you do not have enough
information for Wi-Fi or Google™ account
settings, skip these steps.

Allumez votre WALKMAN® et suivez

les instructions a I'écran pour effectuer

la configuration initiale. Si vous n'avez
pas assez d'informations relatives aux
paramétres Wi-Fi ou de compte Google™,
sautez ces étapes.

Schalten Sie Ihren WALKMAN® ein, und
folgen Sie den Bildschirmanweisungen,
um die Anfangseinrichtung
durchzufihren. Wenn Sie nicht gentigend
Informationen fir WLAN- oder Google™-
Kontoeinstellungen haben, Gberspringen
Sie diese Schritte.

Encienda su WALKMAN® y siga las
instrucciones en pantalla para realizar la
configuracion inicial. Si no tiene suficiente
informacién para los ajustes de cuenta de
Wi-Fi o Google™, salte estos pasos.

WALKMAN
[J Music

Accendere il WALKMAN® e seguire le
istruzioni visualizzate sullo schermo per
eseguire la configurazione iniziale. Se non
si dispone di informazioni sufficienti per
le impostazioni del Wi-Fi o dell’Account
Google™, ignorare questi passaggi.

Ligue o seu WALKMAN® e siga as
instru¢des no ecra para executar

a configuragdo inicial. Se ndo tiver
informacdo suficiente para as definicbes
de Wi-Fi ou da Conta Google™, salte
estes passos.

Evepyomouote 1o WALKMAN® cag kot
QAKOAOUBNOTE TLG 06NYieC TNG 086VNG YL
VOl EKTEAEDETE TNV OPXLKN EYKATAOTAON.
Av 6gv €XETE APKETEG TTANPOdOPIES

yla TG pubpioelg Tou Wi-Fi fj tou
Aoyaplacpol Google™, mapaAeipte
QuTd Ta BARuata.

Schakel de WALKMAN® in en volg

de instructies op het scherm om de
initiéle installatie uit te voeren. Als u
onvoldoende informatie hebt voor de
instellingen voor Wi-Fi of een Google™-
account, slaat u deze stappen over.

Kapcsolja be a WALKMAN®-t, és a
kijelz6n megjelend utasitasokat kdvetve
adja meg a kezdeti beallitasokat. Ha a
Wi-Fi vagy a Google™-fidok bedllitdsdhoz
nincs meg minden informacié, hagyja ki
ezeket a Iépéseket.

Zapnéte prehrava¢ WALKMAN® a
postupujte podle pokyn( na obrazovce k
provedeni pocatecniho nastaveni. Pokud
nemate dostatek informaci pro nastaveni
sité Wi-Fi nebo uctu Google™, tyto kroky
preskocte.

Aby wykonac ustawienia wstepne,
wtgcz odtwarzacz WALKMAN® i wykonuj
instrukcje wyswietlane na ekranie. Jezeli
nie masz informacji koniecznych do
wykonania ustawien Wi-Fi lub ustawien
konta Google™, pomin te kroki.

Zapnite WALKMAN® a vykonajte
pociato¢né nastavenie podla pokynov
na obrazovke. Ak nemate dostatok
informacii pre nastavenie uctu Wi-Fi
alebo Google™, preskocte tieto kroky.

Porniti WALKMAN® si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a
efectua configurarea initiald. Daca nu
aveti informatii suficiente pentru setarile
Contului Wi-Fi sau Google™, omiteti
acesti pasi.

Bkntouete cBost WALKMAN® n cnepBainte
VNHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa, 3a Aa
MN3BbPLUMTE MbPBOHAYASIHN HACTPOWKM.
AKO He pasnonaraTe ¢ Heobxoanmara
nHbopMaums 3a KOHPUrypmnpaHe

Ha Wi-Fi nnn npodwun B Google™,
nponycHeTe Te3n CTbMKU.

Vklopite svoj WALKMANE® in sledite
navodilom na zaslonu, da opravite
zacetno nastavitev. Ce nimate dovolj
informacij za nastavitev brezzi¢ne
povezave Wi-Fi ali raCuna Google™, te
korake preskocite.

Google is a trademark of Google LLC.

Google est une marque de Google LLC.
Google ist eine Marke von Google LLC.

Google es una marca de Google LLC.

Google & un marchio di Google LLC.

Google é uma marca comercial da Google LLC.

H enmwvupia Google ATOTEAEL EUTIOPLKS OAHA TNG
Google LLC.

Google is een handelsmerk van Google LLC.

A Google a Google LLC védjegye.

Google je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.
Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
Google je ochranna zndmka spolo¢nosti Google LLC.

Google este o marcd comerciala detinutd de Google
LLC.

Google e Tbproecka mapka Ha Google LLC.

Google je blagovna znamka podjetja Google LLC.
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Force restart your Walkman if operations become
unstable or the Walkman freezes.

Forcez le redémarrage de votre Walkman si le
fonctionnement devient instable ou si le Walkman
se fige.

Fiihren Sie einen Zwangsneustart lhres Walkman
durch, falls der Betrieb instabil wird oder der Walkman
héngen bleibt.

Realice un reinicio forzado de su Walkman si las
operaciones se vuelven inestables o el Walkman se
congela.

Forzare il riavvio del Walkman se il funzionamento
diventa instabile o il Walkman si blocca.

Force o reinicio do seu Walkman se as opera¢es
ficarem instaveis ou se o Walkman congelar.

Emavekkiviote avaykaoTikd To Walkman ocag av
n A€lToupyia Tou yiveL aoTaBNG i AV TTAYWOEL TO
Walkman.

Forceer het opnieuw opstarten van de Walkman als
bewerkingen instabiel worden of als de Walkman
vastloopt.

Ha a Walkman lefagy vagy a m(ikddése bizonytalanna
valik, akkor inditsa Ujra kényszeritéssel.

Pokud bude prehrava¢ Walkman nestabilni nebo
zamrzne, pouZijte vynuceny restart.

Jezeli odtwarzacz Walkman zacznie dziata¢
niestabilnie lub zawiesi sie, wykonaj twardy reset.

Vynatenym sp6sobom reStartujte Walkman, ak sa
¢innost stane nestabilnou alebo Walkman zamrzne.

Reporniti fortat Walkman-ul daca operatiunile devin
instabile sau Walkman-ul se blocheaza.

PectapTtupaiTte npuHygutenHo csos Walkman, ako
3anoyHe ga pabotn HecTabunHo nnm 6nokmpa.

Prisilno ponovno zaZenite svoj Walkman, ce
delovanje postane nestabilno ali Walkman zamrzne.
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To learn more about your Walkman, visit the
online manual (Help Guide) on your computer or
smartphone.

Pour en savoir plus sur votre Walkman, consultez le
manuel en ligne (Guide d'aide) sur votre ordinateur
ou votre smartphone.

Um mehr Uber lhren Walkman zu erfahren, besuchen
Sie das Online-Handbuch (Hilfe) auf Ihrem Computer
oder Smartphone.

Para conocer mejor su Walkman, visite el manual
online (Guia de ayuda) en su ordenador o
smartphone.

Per ulteriori informazioni sul Walkman, consultare
il manuale online (Guida) sul computer o sullo
smartphone.

Para saber mais acerca do seu Walkman, visite o
manual online (Guia de ajuda) no seu computador ou
smartphone.

Mo va pdBete meploodtepa yia to Walkman oag,
QAVATPEETE 0TO NAEKTPOVIKS gyXeLpidlo (O6nyog
BonBeLag) Tou LTIAPXEL GTOV UTIOAOYLOTA 1} 0TO
smartphone cag.

Raadpleeg voor meer informatie over de Walkman
de online handleiding (Helpgids) op uw computer of
smartphone.

Ha a Walkmannel kapcsolatban tovabbi részletek
is érdeklik, tekintse meg az online kézikdnyvet (a
Sugéutmutatot) szamitégépen vagy okostelefonon.

Dalsi informace o prehravaci Walkman najdete v
online ndvodu (UZivatelské pfiru¢ce) v pocitaci nebo
chytrém telefonu.

Wiecej informacji o odtwarzaczu Walkman znajdziesz
w podreczniku online (Przewodnik pomocniczy) na
komputerze lub smartfonie.

Ak sa chcete dozvediet viac o svojom zariadeni
Walkman, pozrite si online navod (Priru¢ku) v pocitaci
alebo smartféne.

Pentru a afla mai multe despre Walkman, consultati
manualul online (Ghid de asistentd) de pe computer
sau smartphone.

3a ga HayumTe noseye 3a csos Walkman,
pasrnefanTe oHNaiH pbKoBOACTBOTO (MOMOLLHO
PbKOBOACTBO) HAa KOMMIOTHP MJIN CMAPTHOH.

Za vec informacij o vasi napravi Walkman obiscite
spletni priro¢nik (Vodnik za pomoc) na svojem
racunalniku ali pametnem telefonu.
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Scan the two-dimensional codes to view the
following instructional videos on your smartphone:
Initial setup (A), Wi-Fi setup (B), transferring music
content (C), and BLUETOOTH® setup (D).

Scannez les codes 2D pour afficher les vidéos
didactiques suivantes sur votre smartphone :
Configuration initiale (A), configuration Wi-Fi (B),
transfert de contenu musical (C) et configuration
BLUETOOTH® (D).

Scannen Sie die zweidimensionalen Codes, um die
folgenden Anleitungsvideos auf lhrem Smartphone
anzuzeigen:

Anfangseinrichtung (A), WLAN-Einrichtung (B),
Ubertragen von Musikinhalten (C) und BLUETOOTH®-
Einrichtung (D).

Escanee los cddigos bidimensionales para ver los
siguientes videos instructivos sobre su smartphone:
Configuracion inicial (A), configuracion Wi-Fi

(B), transferencia de contenido de musica (C), y
configuracion BLUETOOTH® (D).

Eseguire la scansione dei codici bidimensionali
per visualizzare i seguenti video di istruzioni sullo
smartphone:

Configurazione iniziale (A), configurazione del
Wi-Fi (B), trasferimento di contenuti musicali (C) e
configurazione del BLUETOOTH® (D).

Digitalize os codigos bidimensionais para ver os
seguintes videos instrutivos no seu smartphone:
Configuragdo inicial (A), configuracdo de Wi-Fi
(B), transferéncia de contelddo de mdusica (C) e
configuragdo de BLUETOOTH® (D).

ZopwoTe Toug KwdLKOUE U0 SLACTACEWV yLa va
TIPOBAAETE TA TTAPAKATW EKTTALSEUTIKA BIVTED OTO
smartphone cag:

APXLKN eykataotaon (A), eykatdotaon Wi-Fi

(B), HeTADOPE TtEPLEXOUEVOU HOUGLKAC (C) Kat
eykataotacn BLUETOOTH® (D).

Scan de tweedimensionale codes om de volgende
instructievideo’s op uw smartphone te bekijken:
Initiéle installatie (A), Wi-Fi-installatie (B), muziek
overbrengen (C) en BLUETOOTH®-installatie (D).

Ha beolvassa a kétdimenzids kédokat, okostelefonjan
megtekintheti az alabbi ismertetd videdkat:

Kezdeti bedllitas (A), Wi-Fi beallitas (B), Zenefajlok
4ttoltése (C) és BLUETOOTH® beallitas (D).

Po naskenovani dvourozmérnych kéda se vam v
chytrém telefonu zobrazi nasledujici instruktazni
videa:

pocatecni nastaveni (A), nastaveni sité Wi-Fi (B),
pfenos hudebniho obsahu (C) a nastaveni pfipojeni
BLUETOOTH® (D).

Zeskanuj dwuwymiarowe kody, aby obejrze¢ na
smartfonie nastepujace filmy instruktazowe:
Ustawienia wstepne (A), ustawienia Wi-Fi (B),
przenoszenie muzyki (C) oraz ustawienia BLUETOOTH®
(D).

Naskenujte dvojrozmerné kody, ak si chcete pozriet
nasledujuce instruktadZne vided vo vaSom smartfone:
Pociato¢né nastavenie (A), nastavenie Wi-Fi (B),
prenos hudobného obsahu (C) a nastavenie
BLUETOOTH® (D).

Scanati codurile bidimensionale pentru a vizualiza
urmdtoarele videoclipuri cu instructiuni pe
smartphone:

Configurare initiala (A), configurare Wi-Fi (B),
transferul continutului muzical (C) si configurarea
BLUETOOTH® (D).

CkaHupaiiTe ABYM3MepHUTE KOLOBE, 3a Aa rneaarte
cnepHuUTe yyebHY BUAEOKVMNOBe Ha TenedoHa Cn:
MbpBOHaYanHu HacTpoiikm (A), KoHdpuryprpare

Ha Wi-Fi (B), MpexsbpnsHe Ha my3uka (C), n
KoHdburypupaHe Ha BLUETOOTH® (D).

Odcitajte dvodimenzionalne kode, da si na

svojem pametnem telefonu ogledate naslednje
predstavitvene videoposnetke:

zaletna nastavitev (A), nastavitev brezZi¢ne povezave
Wi-Fi (B), prenos glasbene vsebine (C) in nastavitev
povezave BLUETOOTH® (D).



